Baki Qizlar Universiteti Elmi asorlor 2018/1

Mbokan deyksisi fenomeninin tadqiqi aspektlori

Safaqat Mahmudova
filolofiya iizra falsafa doktoru,
Azarbaycan Dillor Universitetinin dosenti

Rayciloar: filol.ii.e.d., prof. M. Qaziyeva,
filol.ii.e.d., prof. B. Coforova

Acar sozlar: mokan deyksisi, deyktik markoz, dilgilik, avazlik, referensiya
KiawueBble ci10Ba: NpOCTPAHCTBEHHBIM JEUKCUC, NEMKTUYECKUN IIEHT, JIMHIBHUCTHKA,

MECTOMMEHUE, pedepeHIIHs
Key words: spatial deixis, deictic centre, linguistics, pronoun, reference

Bir ¢ox dilgilor bu fikirdodirlor ki, avozliklor adlandirmada yalniz vasitoli surotds istirak
edirlor: onlar predmeti adlandirmirlar, bas veron danisiq akti baximindan ona igaro edirlor.
Dilds obyektin toyin olunmasinin vasitalorindon biri kimi isars o asasla izah olunur ki, bu da
onun genis viisat almasindan, xiisusilo son vaxtlar avazliys deyktik s6z kimi yanasilmasindan
vo yaxud deyktik olmasindan ibarotdir. Ona goro do, onun Oziiniin deyktik funksiyasinin
hesab edilmomaosi he¢ do onun semantik xarakterini gostora bilmoz. Bundan basqa, mohz 6z
deyktik funksiyalar1 ilo avazlik referensiya xiisusiyyatlorina xidmot etmok bacarigini 6ziindo
birlosdirir: deyktik gostorici — referent miinasiboti bir referent vo ya realliq anlayisini ifado
edon isaroni hotta ogor bu matn isarolori tamamilo forqli vasitolorlo ifado olunsa belo 6ziindo
birlosdirir.

Lakin geyd etmomok olmaz ki, ¢otin ki, deyksis vo igaro anlayislar1 arasinda boraborlik
isarasi qoymaq miimkiin olsun (“isaroedicilik” ovozlik anlaminin osasi sayilir) vo bununla
olagadar olaraq biitiin avozliklori deyktik sozlor kimi hesab etmok olsun. Biitiin ovozlik
novlori igarisindo adoton goxs (genis monada) vo isara avozliklorini deyktik sahayo aid edirlor,
bununla da onlar sistemdo danisiq aktinin subyektino yonolon subyektiv deyksisin vasitosi
kimi goriiniirlor.

Deyktik sozlorin ¢ixis aktina miiraciot adlanan osas xiisusiyyoti S.Balli torofindon toklif
olunmus aktuallagma nazariyyosing asaslanir (2, 99).

Aktuallasma nitqdo dil vahidlorinin istifadesi kimi nozordon kegirilir, lakin anlayisi
aktuallagdirmaq onun komiyyatco miioyyon edilmasi vo lokallagmasi ilo baghdir. Lokallasma
anlayisin mohdudiyyatini ii¢ aspektds birlosdirir:

1) danigana miinasibat,

2) makan,

3) zaman.

C. Layons geyd edir ki, deyksis anlayis1 dilin istiqgamotlonmis xiisusiyyatinin tosviri {i¢iin
toqdim olunur ki, bu da sdylomin toloffiiz olunmasinin mokani vo zamani ilo slagadardir (5,
292).

Biitiin deyktiklor kimi ovozliklor slamatlors gors ayrilmagi yerina yetirirlor, bu olamatlor
do bir obyektds digorine nisbaton daha ¢ox tosadiif olunur. Bunlar nitqin subyektino nisbaton
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nitq aktinda daha foal istirak edirlor. Bununla slagodar olaraq deyktiklorin osas semantik
olamatlori nisbilik sayilir. Bundan basqa deyktik avazliklor subyektiv vo eqosentrikdir, homiso
nitqin subyekti ilo six baghdir.

Koordinasiya markozins isars biitiin deyktiklorin semantikasinin miihiim elementi kimi
hesab olunur. Belo bir morkozin subyektiv deyksisinin sferasinda danisiq aktinin subyekti-
danisan dayanir. Danisan goxs nitq situasiyasinin tobii morkozi kimi homin tobii néqto adlanir
va 0 noqtadon ¢ixis edorok deyktik soziin mozmununu doqiqlosdirmak olar (I) avazliyi ils
ifado olunan daniganin 6ziino miinasibati biitiin deyktiklordo goriinmoz halda istirak edir.
ovazliklor arasinda bu tokco soxs deyil, homginin isaro ovozliklori iiclin do haqigotdir. C.
Layonsun fikrinco, onlar1 yaxinliq kateqoriyasinin kdmayilo bir-birindon ayirmaq lazimdir.
C.Layons bels hesab edir ki, soxs kimi, yaxinliq da sdylomin tipik situasiyasinin elementino
miinasibatlo miioyyan olunur. Buna goro do isare ovazliklori ~THIS, THESE (va zorf here) elo
torzds izah olunmalidirlar ki, onlara “danigana miinasibatds yaxin” slamati aid edilsin.

Deyktik sozloro homginin situativlik xasdir, belo ki, nitq siyuasiyasindan asili olan mona
da bu sozloro xas olan xiisusiyyotdir. Onlarda tosvir an1 ¢ox zoifdir, lakin geyri-situativ
mozmun bir ne¢d ciliz vo miicorrad miioyyanlogmoni azaldir. Dogrudan da, razilasmamaq
olmaz ki, deyktik elementin monast — mona soziiniin istonilon anlaminda - onun islonmo
situasiyasindan asilidir: ovvola, deyktik elementin denotati nitq aktinin kontekstdon konar
qurula bilmaz - o nitq aktina obyektin miinasibati ilo miioyyan edilir, onun istirak¢ilarina vo
ya mokan —zaman xiisusiyyatlorino miinasibatlo miioyyanlosir, ikincisi iso, deyktik soziin
linqvistik monasi nitq akti kontekstino miiraciotsiz tosvir oluna bilmaz, deyktik sdziin monasi
kimi — bu qayda onun denotatinin nitq aktinin vo ya onun istirak¢isinin kontekstino obyektin
miinasibatinin qurulmasidir. Masalon, soxs ovozliklori tipik deyktik slamatlor kimi konkret
nitq aktlarinda istisna olaraq funksiya yerina yetirirlor. Digor aktualizatorlarla birlikdo onlar
dilin sistemli vasitalorinin Gtiiriilmasi kimi vacib bir funksiya dasiyirlar, onlarin nitq istifadosi
planinda vo s6ylomin formalasmasinda miihiim rol oynayirlar.

Bu fosilds deyksisin tosnifat1 nazordon kegcirilir vo mokan deyksisinin dyronilmasina daha
cox diqqgot yetirilir. Mokan deyksisino miinasibotdo onun sorhino aid bir ne¢o aydinhqglar
togdim olunub. Nitq miisllifine miinasibotdo yaxiliq/uzaqliq anlayisinin forqi ovozino
danisana miinasibatds mokanin yerini daha daqiq toyin etmak ii¢lin bir ne¢o cohdlor edilmisdir.
Belo ki, yerlogsmo asagidaki kimi miioyyon olunur: a) kodlasdirma yerinin 6zii, b) kodlasma
yeri ilo bagli olan mokan vo he¢ do kodlagsma yeri ilo bagli olmayan mokan (7, 146).

G. Rauh deyksiso miinasibotdo daha doqiq tosvir sistemi toklif etmisdir (7, 132). Bu
nazariyya ilo razilagaraq, mokan deyksisini belo tosovviir etmok olar:

1. markaz, 2. birbasa alaqa, 3. saha ila alaqga, 4. alaganin yaranmast.

Lakin mokan deyksisinin belo doqiqliyi deyktik vahidlorin islonmosinin biitiin hallarini
ohato eda bilmoz. Mosalon, /up vo down /sdzonlorinin funksionallasmasi miioyyon dovrdon,
yoni i goron soxsin vaziyyatindon tutmus bu deyktik vahidlorin islonmosino qador olan
dévrdon asilidir. Ogar icragt uzanili voziyystdadirss, onda up /sit up/, ayaq ustiindadirss iso
down /sit down/ islonir. Belo olan halda, deyktik vahidlorin diizgiin islonmasi tigiin daha digor
parametrlorin hesabati talob olunur.

ovvallor geyd edildiyi kimi, ovazliklordon vo bir ne¢o zorflordon basqa bozi bir neco

34



Baki Qizlar Universiteti Elmi asorlor 2018/1

feillor vo sifotlor do deyktik sozlor sayilirlar ki, bunlarin da monasi danisana istinad ilo six
baghdir. Belo deyktik sozlora feil ciitliiklori olan come/go, bring/take, feillori aiddir ki,
bunlarda da ciitliiklordon birinin se¢imi danisanin mokani ndqteyi nozorindon harokatin
qarsiligh slagesindon asilidir: /come va bring/ danisana yonslon harokati Otiiriir, /go va take/
feillori iso danisandan istigamotlonon horokoati otiiriir. Deyktik monali feillorin funksional
spesifikas1 digor bir xiisusiyyotlo do xarakterizo olunur. Ingilis dilinde dialogda adoton
danisanin noqteyi nozerindon adresatin uygunlagsmasi prosesi bas verir. /Come here/:
cagirigina cavab olaraq tobii ki, /come/ feilinin /I am coming/ formasi igladilir, bels ki, adresat
0ziinli danisanin mokaninda tosavviir edir vo onun ndqteyi-nazarini qobul edir.

Deyksisi aragdirarkon onun ¢oxlu migdarda ndvlorins rast goldik vo bu is isaronin bir neco
noéviinl 6ziinds birlogdiron deyksis sferasi tizorindo qurulmusdur.

Bu, hor seydon oavval, danisiq aktinin istirak¢ilarina — danisan vo adresata isaradir (1-ci
vo 2-ci soxslor: /I/ - (man), /vou/ - (san), /we/ - (biz), /my/ - (manim), /your/ - (sanin), /our/ -
(bizim) va s.

— nitq predmetina isars - obyekt vo ya insan, bunlar da ii¢iincii soxsin ovazliklori ils ifado
olunur.

— sOylomin obyektinin uzaqliq doracasing isaro, isara avozliklori /this/ - (bu), /that/ - (o) ilo
ifads olunur.

— hadiso vo faktin mokan vo zamanca yerlogsmasine isaro, ovozlik zorflori/here, now/ vo
homg¢inin zamanin feil kateqoriyalart ilo ifads olunur (9, 89).

Noatico etibarilo soxs, mokan vo zaman deyksislori meydana cixir. Soxs deyksisi dedikdo
soxs deyksisi ifadasinin isarasiz vasitolori basa diisiiliir, yoni 3-cii soxsin ovazliklori anlagilir
ki, bunlar da isaraedici jestlorlo miioyyon olunur, lakin jestlor bu zaman istifado edilmoya do
bilor. Vo nohayat mokan vo zaman deyksislori iki asas noviin formal elementlori ilo diinya
dillorinde movcud ola bilirler: adliq qruplar1 vo zorf tipli elementlorlo. Buna slave olaraq bir
cox diinya dillorinds zamanin ifadosi {i¢iin eyniadli qrammatik kateqoriya mévcuddur. Ingilis
dilindo nitq hissolori ilo bagli olaraq mokan deyksisi isaroedici isimlorla/cansiz this/,
sifatlorla/such/, yer zorflori ilo/here, there/, zaman zorfi/no/), tarzi-harakat zarfi/thus/ va
digorlori ilo xarakterizo olunur.

Miiasir inkisaf morholosinds dilgilik dilds iinsiyyat prosesinin bilavasito arasdirilmasina
boylik maraq gostorir. Buna rogmon dil fenomeninin funksional aspektine, homg¢inin sdylomin
pragmatik aspektlorino miiracist etmok vacibdir. Deyksis climlonin yaranma prosesindoa,
homginin onun danisiqda reallasmasinda totbiq olunan osas kateqoriyalardan biridir.
Homginin onu qeyd etmok lazimdir ki, deyksis odobi sdylomin komponentlorinin
aktuallasdirilmasi ticiin bir tisul kimi hesab olunur.

Adoton deyksis elementloring isarsedici vo soxs avozliklorini aid edirlor. Buraya yer vo
vaxt bildiran soxs oavozliklori daxildir. Deyksisin bir ¢ox manasi var, bu da onu anlamagq {igiin
miixtolif yanagmalar tolob edir. Yuxarida geyd olundugu kimi, deyksisin xiisusiyyati deyktik
ifadslorin kommunikativ aktin asas koordinatlarina isaradir (9, 97). Deyksisin ilkin anlama
cohdlari ilo miigqayisads miiasir dil¢ilik xeyli iraliya getmisdir (10, 93). Bu giin dil ifadslori vo
digor isaralorin istifads iisulu adi altinda, linsiyyaetin istirakc¢ilari, yeri vo vaxti danisiq aktinin
fiziki koordinatlarina miiracistdon asilidir. Deyksis anlayisinin miioyyon edilmosine boyiik
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ehtiyac var. Lakin qeyd etmok lazimdir ki, bu giin deyksisin tipologiyasina aid mosalo
miizakiro dogurur. Buna sobab bu masalo haqqinda miixtslif bolgiilorin mévcudlugudur. D.A.
Akselrud 6z osarinds deyksislori voziyyot vo matni tisullara boliir (1, 68). Voziyyati bildiron
deyksisloro miisllif soxs, mokan vo temporal novlari aid edir. Bizca D.A. Akselrudun vaziyyast
vo moatni tisullara bolimi dogrudur (1, 99).

Bu bolmo ingilis dilinde mokan deyksisinin fenomeninin Syronilmosine hasr edilib.
Movzunun aktualligi koqgnitiv, kommunikativ - pragmatik, antroposentrik cohotdon miiasir
dil¢iliyin aktual olmasi ilo sortlonir. Dilin foaliyyatine aid masalslori todqiq edorak siiurunda
diinya haqqinda fordi va sosial tocriiboyo malik insanin amili daha ¢ox ohomiyyat kosb edir.
Dilgilikde funksional paradigmin xiisusiyyati 6ziindo kommunikativ vo koqnitiv yanasmalar1
birlogdirir. Onlar 6z novbasinds dilin funksional — kommunikativ aspektlorinin dyronilmasi vo
kognitativ tisullarin istifadasine yonalib.

Todqiqat gostorir ki, mokan goriinlislorinin toadqiqi ¢ox vacibdir. Bu vaciblik ondan
ibaratdir ki, o insan siiurunda diinyanin diizalisi {i¢iin bir formadir.

Mokan nitqin yaranmasi ii¢iin universal toskilat¢1r morkoz kimi ¢ixis edir. Hor bir matnin
mona vo formasinda diinyanin mokan monasi fiksasiya olunur.

0.Q. Bondarenko diizgiin vurgulayir ki, deyksis situasiyanin, dildo haqiqatin bir hissasinin
oks olunmasini bildiran vaziyystin komponentloring isars ilo olagadardir. Bu komponentlorin
osas1 yer vo vaxt kommunikantlar1 oldugu {igiin deyksisin asas ndvlori soxs, mokan vo zaman
olmalidir. Mokan vo vaxt deyksisi bir-biri ilo yaxindan alagadardir (3, 138).

Q.Reyxenbaxdan baslayaraq zaman deyksisi ii¢ clir gdstarilir:

1) verilon matnin zamani (speech time);

2) hadisanin zamani (event time);

3) vaxtda ¢ixis noqtasi (reference time) (8, 102).

Yaxin zamanlarda V.Erix bu zaman anlayislarini mokan deyksisino aid etmok ii¢iin cohd
etmisdir (10, 86). O “danigsanin yerini”, yoni onun fiziki cohatdon tutdugu yeri, “denotativ
foza”, yoni danisanin deyktik ifado ilo bildirdiyi foza vo “fozada ¢ixis ndqtosi”, yoni fozaya
uygun miioyyon olunan denotativ fozani ayirir (10, 98). Mokanin bu ii¢ sahasi bir-biri ilo,
yalniz slava deyksis halinda uygunlagmur.

“Daniganin yeri” anlayis1 bizo he¢ do mohsuldar goriinmiir. Lakin V.Erixin toklif etdiyi
timumilosdirmoni biitdvliikdo gobul etsok, zaman vo mokan deyksisinin eyni tosvirlo
assimilyasiya olunmasi haqda diistinmok sohv olardi. Bir sira shomiyyatli miinasibatdo onlar
ayrilir. Onlarin simmetrik olmamas1 birinci ndvbods iki osas soziin —/burada vo indi/ —
simmetrik olmamasinda goriiniir. Sads dilde “deyktik eynivaxtliq” prinsipi istifado olunur,
burada miivaqgati ¢ixis ndqtasi /indi/ danisan va dinloyan {igiin eynidir (10, 102).

Mokan deyksisi sdylomin mokan kontekstilo eynilosdirilmosi mexanizmidir. Maokan
deyksisino isaro ovozliklorini, yer bildiron zorflori, homginin bir neg¢o istigamat vo horokot
bildiron feillori do aid edirlor. Dilin deyktik funksiyalarina hasr edilmis todqiqat islorindo
mokan deyksisi tosnifatin miixtslif variantlarinda doyismodon istirak edirlor, baxmayaraq ki,
miolliflor onu sOylomin istigamoti morkozindon asili olaraq miixtolif ciir adlandirirlar:
deyksisin endoforik vo ekzoforik ndévii kimi. Maokan deyksisi iliclin danisandan olavo bir
komponent — seyr edon do ohomiyyatlidir. Makan deyksisi, homginin foza deyksisi kimi do
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taninir vo sdyloma uygun olan foza yerlogsmoloari ilo baghdir (3, 98). Mokan deyksisi danisiq
aktinda  olan istirakgilarin  yerlogsmosino  nisbotdo  olan foza  yerlogmolorinin
kodlagdirilmasindan bohs edir. Danisana yaxin, yoni proksimal vo danmisandan uzaq, yoni
distal kimi forglor, imumiyyastls, demonstrativlords, yoni isarsedicilords kodlasdirilir. Bunlara
misal olaraq ingilis dilindo /this, these/ (proksimal), /that, those/(distal) isaro oavazliklorini vo
yer bildiron deyktik zorflori, masalon, /here/(proksimal), /there/(distal) zorflorini gostormok
olar. Demali, soxs deyksisina uygun olaraq yerlosmo, ya danisan, ya da homsohbot, yaxud
samil olunan soxs vo obyektlor ola bilor. Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi ingilis dilindoki on
yayilmis nimunosloro /here va there/ vo isara ovozliklori olan /this/ va /that/ aid etmok
olar.Masolon:

1. /I enjoy living in this country/.

(Man bu kandds yasamaqdan z6vq aliram).

2. /Here is where we are planning to play our wedding party/

(Toyumuzu etmayi planlagdirdigimiz yer buradir).

3. /She was sitting over there/.

(O orada oturmugdu)

4. /Just you turn up there in the fall and it will be all right.Just try and turn up there./

(Sadaca orada, salalods yuxar: qalx va har sey yaxsi olacaq. Sadaca ¢alis orada yuxart
qalx.)

5./Thank you for having kept your word to stay as my guests, she began.It’s not bad here,
really/.

(Manim qonagim olmagq iictin tutdugun séziina gora tasakkiir edirom, o basladi. Dogrudan
da bura pis deyil.)

/Here, there/ va this/ that/ ifadslori danisandan uzaq vo yaxin masafoni bildirir:

Fiziki uzaqlhiq va yaxinhq

9qli va psixoloji masafa va yaxinlyq.

Mosalon:

/I am not here now/

(Mban indi burada deyilom).

/"I see nothing here” he said. “It is really very simple”/

(Mon burada he¢ na gormiirom, o dedi. Bu haqiqaton da ¢ox sadadir.)

Birinci climlo semantik baximdan montigsizdir, lakin pragmatik cohotdon hogigatdir, ona
goro ki, bu avtomatik cavab veron masinin telefonunda yazilan séylomdir. /Now/ s6zii bu
cimloni deyan soxso zong calan goxslorin no vaxt zong vurmagindan asili olmayaraq homin
ana aiddir vo he¢ do bunu sdyloyon soxsin faktiki olaraq bu sozlori telefona yazdigi an
deyildir. ikinci ciimlods isa danisan vo homsohbat arasinda oqli masafa nozerds tutulur, yoni
danisan 6z homsdhbotino nozords tutdugu problemin he¢ do ¢otin olmadigini vurgulayir vo
here zorfi do mohz bu problemo isaradir.

Klassik deyktik sozlor /burada - orada/, /buraya - oraya/, /bu - o, budur/- la isara edilon
hallarda danigan vo seyr edon homiso eyni olur. Masalon:

/I see nothing here” he said. “It is really very simple”/

(Mon burada he¢ na gormiirom,o dedi. Bu hagigaton da ¢ox sadadir.)
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Lakin elo deyktik s6zlor var ki, onlarda bu uygunluq vacib deyil.

Deyksisin zamana vo mokana goro istigamoti asagidaki sozlorin komayils ifade olunur:
/before, ago, a week ago, a week before./ Xarakterik olaraq vasitali nitqdo doyison danisanla
barabar biitiin deyktik gostoricilor do avoz olunur.

Beloliklo, mokan deyksisi diinya dillorinds iki osas tipin formal elementlori ilo ifado
olunur: isarsedici avozliklori daxil edon ad qruplari, yaxud onlarin analoqlari /in this forest, in
this country)/ va zarf tipli elementlor /here, there/, back)/.

Magqalonin aktualhi@l. Aktualliq ondan ibarostdir ki, ilk dofs Azorbaycan dilgiliyindo
ingilis dilinds mokan deyksisinin tadqiqi yollar1 arasdirilir.

Magqalonin elmi yeniliyi. Elmi yenilik onunla izah olunur ki, bu moqals Azorbaycan
dil¢iliyinds deyksis anlayis1 barads yeni tohfo sayilmalidir.

Magqalonin praktik shamiyyati va tatbiqi. Bu movzu “Miiqayisali tipologiya” fonninin
todrisindo miihiim ohomiyyat kosb etdiyi liciin moqalodon ali vo orta ixtisas moktoblorinin
miiollimlori, tolobs vo magistrantlar, eloco do elmi isgilor istifado eds bilorlar.
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L. MaxmynoBa

ACHEKTBI HCCJIEIOBAHUI MPOCTPAHCTBEHHOIO IeKCHCA

Pe3rome

B crtaTbe roBOpuTHCS, YTO MPOCTPAHCTBEHHBIN JEUKCHUC OCYLIECTBIISIETCSA B SI3bIKAX MHUpa
dbopManbHBIMU 3J€MEHTaMHU JIBYX OCHOBHBIX THIIOB; UMEHHBIMH TPYIIIaMH, BKIIOYAIOIIUMU
yKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHUSI WM UX aHAJIOTH(B 3TOM TOPOJE, B 3TOM JIECy) U DJIEMEHTaMU
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Hape4yHoro tuma (31ech, Tam, Tyna). CymecTBYIOT 0ojee CIO0XKHbIE NPOCTPAHCTBEHHBIE
JlelikTH4yeckre BBIPQKEHHUs, YKa3bIBAIOIIME HENOCPEACTBEHHO Ha OOBEKTHl, MecTa
COBMAJIAIOIIUE C ICHKTUYECKUM IIEHTPOM, a Yepe3 UX IMOCPEICTBO Ha APyriue OOBEKTHI, MECTa
(B coceiHEl KOMHATE, MOOJIU30CTH).

Sh. Mahmudova

Research aspects of the spatial deixis

Summary

This article deals with the spatial deixis which is implemented by formal elements of two
main types: named groups including demonstrative pronouns or their analogues (in this forest,
in this city) and elements of adverb type (here, there). There are more complex deictic
expressions denoting place not showing the objects or place coinciding with the deictic centre
directly, but through their mediation to other objects, places (in the neighborhood, near).
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